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Abstract: STRADOMSK], Jan. Cyrillo-Methodian Contexts of Disagreement About the Use
of Native Languages in Liturgy. A Story From the Religious Controversy Between Protestants
and Roman Catholics in the Polish-Lithuanian Commonwealth in the 16th — 18th Centuries.
During the Counter-Reformation period in the Polish-Lithuanian Commonwealth, there
were lively disputes between adherents of different Christian denominations. These resulted
in numerous works of religious polemics, which covered various themes from the history
of the Slavs, including the processes of Christianisation and the origins of writing. In books
devoted to the polemics between the Roman Catholic Church and the Orthodox Church in
Poland in the 16th - 18th centuries, the topic of Saints Cyril and Methodius and the use of
the native language in liturgy by some Slavs often appears. This article is an attempt to see
whether this theme also appears in the polemical works of Roman Catholic and Protestant
writers and how it is commented on. The author’s findings show that, unlike disputes with
Orthodox Christians, the theme of the activity of Saints Cyril and Methodius is almost absent
from polemics between Protestants and Roman Catholics (and vice versa).
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BB Bpemero Ha KoHTppedopmanus (cpex. XVI - cpex. XVIII B.) B HOICKO-ITUTOBCKATa
nbpxaBa (JKeunmocmonuta) e 611a mpoBefieHa MHOTO HACW/ICTBEHA PEIMIMO3HO-OMUTHYECKA
6opba MeXmy IpefcTaBUTeNMTe Ha Ipeobmajiapama PrMokarommyecka I'bpKBa M APYTUTE
PeTUTUM U BEPOM3IIOBEAHNUA — IIPOTECTAaHTU (OT Pa3IMIHUTE YUeHUs), IPABOCIABHU, eBPeU
U apMeHINU. B cefcTBye Ha TOBa B PBKONMCEH ¥ II€YaTeH BUJ ca Ce HOSABVIM MHOTOODOITHY
MOIEMUYHM CBYMHEHMA C JOTMATHYEeCKa, I'bPKOBHO-MCTOPUYECK], MTOTUTUIECKO-eKIecHaaHa
U 0OIlecTBeHO-HPaBCTBEHa TeMaTyKa. Hes3aBMCMMO OT eTHMYecKaTa WM PeIUTMO3HATa
IPMHA/UIOKHOCT HAa YYaCTHMLMTE B Tasy J[UCKYCUsA, BBB IIOBEYETO OT IIPOU3BEfleHMATa
BIDKJaMe Iof00€eH TUII TpobrIeMaTKa, OTHACAILIA ce KbM BBIPOCHUTE, CBbP3aHNU C UCTOPUATA
u opraHmsanuaATa Ha I[bpKBaTa, MO3ULMATA HA IANaTa, MOKPBCTBAHETO HA E€BPOIENCKUTE
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HApOAY, pasandusaTa B GOrOCTY)XEHMEeTO, IbPKOBHATA IIPAKTUKA, MTOYNTTA KBM CBETIUTE
u aypecara u rnp. KaTo cIokeT 0T TO3M LIMPOK perepToap Ha mpobreMaTnKara MoXKe a HaMepuM
pasmpbCcHAaTa Ha pasaM4HM Mecta mHQpopmauus 3a cBerute 6pars Kupmwn n Meropmii, 3a
TAXHATa MUCUA BB Bennka MopaBusa u Opyrute CTpaHM, a CBIIO TaKa U 3a eIoXajHaTa UM
mpeBofiadecka u mureparypHa gertnoct (Naumow 1999; Naumow 2000; Stradomski 2003, 94-
125, 129-131; Stradomski 2007, 709-720; Stradomski 2018).

ITpeny HIKOIKO TORMHM 3allOYHAXMe f1a TBPCUM M CbOUMpaMe TO3M M3BOPOB Marepuas
OT IIOJICKM, PYCKM M JIATMHCKM CTapOIleYaTHU KHWIMW, M3JAaBAaHU U 4YeTeH)M Ha TepUTOpUATA
Ha JKeunocnonnra or Havanoto Ha XVI o kM kpast Ha XVIII Bex. Ilenta Hu Gere 1a ce cpbepat
Ha e[JHO MACTO J Ja ce U3C/efBaT Te3n GparMeHT! U M3Ka3BaHNA, 3a Ja ce OTTOBOPMU II0 TO3M
HA4MH Ha C/IEAHUTE BBIPOCK: KAaKBO e OMI0 M3BECTHO 3a CB.CB. Kupum u MeToamnit i TSXHOTO
Ie7Io B MOJICKO-IMTOBCKAaTa IbP>KaBa M KaK € pe3oHMpana MHPOpMALUATA B MCTOPUYELCKATA,
peMIMosHaTa M IIOJIeMUYHATa JIMTepaTypa B Te3M BAXKHU M MSKIIOUUTETHO CIOXKHIU
BpeMeHa. IIperyegaHuAT ToraBa MaTepuasl, CBbpP3aH IPeJVMHO ¢ UCTOPUYECKaTa MICMEHOCT
U PeIUTHO3HO-NIONIEMIYHMA CIIOP MEXIY PUMCKUTE KAaTOMNIM, YHMATUTE U IIPABOCTABHUTE,
e obpaboTen 1 n3ganeH ¢ komeHTapy mpe3 2013 1. B efuH cOOpHUK 3a cBeTuTe Opats Kupun
n Mertomgmit (Cyryl i Metody 2013) u geceT TOEMHM IO-KBCHO HOITBJIHEH OT €fHA CTATUA
B cmmcaHuero ,Kupuno-Meroanesckn crygun® (Stradomski 2023). T'bit KaTo M3FUPBAHUATA
3a IOJICKO-PyCKaTa PeIMTMO3Ha II0JIeMUKa TOraBa ce OKa3axa He caMO MHTePeCHU, HO U OCTa
IUIOJOTBOPHY, pelIMXMe Aa IPONB/DKUM U3CTIESBAHMATA HM, KaTO TPBrHeM obade B Apyra
IIOCOKA, KbM IIPOTECTAHTCKATa ¥ aHTUIIPOTECTAHTCKATa KHIDKOBHOCT OT C'BINVIAT IEPHOT,.

3a1e/iTa Ha TO3M M3CTeiBaHe MpoBepuxMe Haz 150 craponedaray KHury ot cpef. XVI-XVIII B.
M3[IaJieH Ha IOJICKM VI JIATMHCKY e3VK, CBbP3aHU C PEIUTYO3HYA U IPayKIaHCKO- IO TIIeCKILA
CIIop MeXJy ImpoTtecTaHTuTe 1 Karomuiure B JKeunocnonura'. Tasu focra obmmpHa mog6opka
Ha M3JAHUATA [I0 PEIIMIMO3HA, €K3eTeTUYHA, IIPOIIOBEHIYECKA Y IIPeM BCUYKO MOTeMUYHA
JMTepaTypa, € IIpefCcTaBUTeNTHA C OITIef, Ha TeMaTMkaTa M aBropure. OuakBaxme, d4e Ha
MeCTaTa, B KOUTO AMCKYCUATA Ce OTHACA KbM XPUCTHUAHM3ALMATA HA eBPOIENCKUTe HapOLU
(BKJIIOUUTETHO 1 CIABSIHUTE), AOCOIOTHIISI aBTOPUTET Ha IIAIIaTa, KY/ITa Ha CBETLUTE U CBETHUTE
MOIIM U TIPefu BCUYKO CIIOPOBeTe 3a 6ubeiickuTe IpeBoan 1 60rocmyxeHnero Ha (Ha)pogeH
eslK, Ille HaMepUM HsKaKBa MH(opMaIst win moHe Hamek 3a Kupun u Metopuit 1 TAXHOTO
meno”. Tosu mbr obade mpoBepKara HU ce OKasa TBbpAe pasouaposama. Cren ABATOTPaiiHN

OcBeH MHOTOOPOITHY COMPKY OT HayYHU U My3eitHy 6ubmorexy B IToma, 3a Ije/1Ta M3MOI3BaXMe CBII0
TaKa pas/IMYHM JUTUTATHN KOJIEKIMI C OTBOPEH JOCTBII, OT KOUTO Hall-IIPeCTaBUTETHA € COMPKaTa Ha
Hapopnata 6ubnnoreka BbB Bapirasa (www.polona.pl) 1 aconmaiusaTa Ha I'bp)KaBHIUTE I I{bPKOBHITE
6ubmmotexu ot ITommua (www.fbc.pionier.net.pl).

®urypute Ha CBeTHUTe COMYHCKM OpaTs CHIO TaKa ca OV/IM CYTHO M3THKBAHMU B IIMCMEHN U3TOYHULIU
OT 30para Ha CJI0BAIIKOTO HApOJHO Bb3paxjaHe. Tyk obaue Ha IIpefieH IUIAH M3/IM3aT He TOJKOBA
KOHTEKCTHUTe Ha KOH(EeCHOHATHNTE HeChIachsA (KaTo apryMeHT B IIOIKpeIla MM IIPOTHUB I'bPKOBHATA
YHMA), KOJIKOTO KYITYPHOTO 3Ha4YeHHe Ha CIABAHCKMA e3MK (I'bpPBOHAYATHO BETMKOMOPABCKUAT
IVaNIeKT OT eroxa Ha CB.cB. Kupwa u MeTopuif, MO-KbCHO MECTHU [JVIa/IeKTaTHY Pa3HOBVIHOCTM)
KaTo OCHOBA 3a KOAMMUKAIVA Ha CTIOBALIKNA €3MK I OTIIPABHA IVIe[JHA TOYKA 3a MOJIe/l Ha JINTeparypa,
KYITYPa, a CBIIIO TaKa ¥ YyBCTBOTO 33 HAIMOHATHA CAMOMIEHTUYHOCT Ha CJIOBALIKMA Hapoy (BX. Bagin
1993; Lacko 2011; Zetiuch 2023). 3a eHmemMuyHa Bpb3Ka Ha CIOBAIIKaTa KyATypa ¢ TPajMI[MUTE
Ha BEIMKOMODABCKAaTa MMCUSA CBUJETEJICTBAT HE CaMO MeCTHNUTe IIaMeTHMIM Ha KUPWICKaTa
IJMICMEHOCT, CBBP3aHM HeIOCPEICTBEHO C OOII MOJIeNT Ha BUSAHTUIICKO-CIaBAHCKATa IuTepaTypa (BxK.
Zenuch - Vasil, 2003; Zetiuch 2015; Zetiuch — Belyakova — Naidenova - Zubko - Marin¢ak, 2018), Ho
1 60TOCITY)KeOHN Y UCTOPYUKO-PEIUTMO3HY M3BOPY OT 3alafieH (JTATMHCKM) THI IIMCMEeHOCT (BX. Vraga$
2013, 58-61; Zubko 2014, 35-53; Zefiuch — Zubko, 2021).
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U3AMPBAHNUA YCTAHOBUXMe, Ye CIOXKeTHT B TO3M TUII M3[JAHUA Ha IIPAKTIKA He CbIecTByBa’. bes
fla CMe IpeKa/IeHO KaTeTrOPUYHY B MOMEHTa, HO OuXMe MCKamu fa 00bpHeM BHUMAaHIE HA Tasy
JepTa, KOSITO CTaBa eJH OT/IMYaBall Oeser 3a To3u Tui nureparypa B [lomura. OT npoBepeHus
3acera M3BOPOB MaTepyaj HaMepuxXMe CaMo fIBa KpaTKu (parMeHTta, B KOUTO OTKPUTO Ce
crioMeHaBaT uMeHara Ha Kupnn n Mertopuit.

[TppBuAT YeTeM B efHa TBOpOa Ha itesyura Maprun Jlamya (1551 - 1615), ¢bc 3armaBue
»Ouma 3a OrIefasoTo Ha XPUCTISIHCKOTO 6orocyxenne B [Tomma...“, KOsTO e ImpsiKk OTTOBOP
Ha u3fafeHa npes cpigara 1594 roguua ot nporectanta [lnmon Teodun Typuoscku (1544 -
1608) 6pomypa ,,Ormenano Ha XPUCTUSHCKOTO 6Gorocmyxenme B Ilomura™. B TBOopbara cu
TypHOBCKM — MPUBBP)KEHNK HA TMOJICKaTa KIOHKA OT o6mHocTTa Ha uemku Oparsa (Slizinski
1957, 52-64; Gmiterek 1976), cuIHO mofuepTaBa MHEHIETO, Y€ ,HEOIIOPOYEHA OT MAIICKM HaMecu
U THIKYBAHU, CTapaTa XPUCTIUSHCKA Bsipa B Iosia e 611a MIpOIOBsIBaHA OT €KY eIICKOIL
cB. Boituex-Ananbept (Turnowski 1594)°. B monemuden orrosop Ha Maprus Jlanrd ce nosiBsiat
Hamenure 3a ¢purypure Ha ConyHCKuTe OpaTsi, ob6ade caMo KaTO KOHTEKCT VTN [JOI'bTHUTETHA
nHpopMaIMs KbM efUH pas3lIMpeH KOMEHTap 3a CHOMTHATA, OTHACAIIM Ce KBM HAYaI0TO

ToBa e ciayvail JOHAKBAE MOKOOEH Ha peleNMATa B IOJCKO-PyCKaTa MCTOPMYECKa, MOJeMUYHA
U peIUIMo3Ha JMTepaTypa Ha IIbPKOBHMTe yHmMM B 3akapmarcka Pyc — Yxkropopcka (1646 r.),
MykadeBcka (1664 1.) 1 Mapmapcka (1713). OxkasBa ce, 4e B mepuopa oT kpas Ha XVI no cpemata
Ha XVIII B. B penmuruosHa mmreparypa B Ke4IocnonmTa pelurno3Hy M eTHUYECKM BhIIPOCH, OTHACAIIN
ce JIo 3eMMTe, PAsIONIOXKEHN OT IorosalajjHara CcTpaHa Ha KapmaTure ocTaBaT IpakTumdeckm 6es
komeHTap. Bx. Stradomski 2020, 25-30.

Marcin Laszcz, Okulary na Zwierciadlo nabozenistwa chrzesciariskiego w Polszcze. Poczgwszy od przystania
Polakéw na wiarg chrzescijariskg az do terazniejszego roku 1594. Krakéw 1594. Broporo uspanue —
Krakow 1597 u Tpetoro, ¢ mpomeHeHo 3ariasue: Okulary wtore na ciemne i slepe oczy ministrow... (1605,
6e3 nHpoOpManMA 3a MACTO Ha oTnevyarBaHe). Bx. Estreicher 1906, 104-106; cps. Cyryl i Metody 2013,
196-198.

Szymon (Bogumil) Teofil Turnowski, Zwierciadlo nabozeristwa chrzesciariskiego w Polszcze, poczgwszy
od przystania Polakow na wiarg krzesciariskg az do teraZniejszego roku 1590, Wilno 1594. Cnepsamiynre
nspans: Krakow 1597 u — 6e3 nndopmanys 3a Msactoto — 1604, 1639 (u3f. cbMHNUTENHO). TypHOBCKM
€ aBTOp 1 Ha Jpyra 6polypa-oTroBop B criopa ¢ Maprus Jlamy, cbe 3arnasue Jasne oko prawdy |...]
z obrong a z odpowiedzig na okulary ciemne a omylne przez X. Marcina Tworzydla w Wilnie wydane.
ENVHCTBEHMAT M3BECTEH JHEC eK3eMIUIAP Ha CHhUMHEHMETO e IOJIBBP3aH 3aeffHO C BTOPOTO M3JJaHNe
Ha Zwierciadlo nabozeristwa n ce cpxpanssa B bubmmorexa Ha ITAH B rp. Kypuuk (ITomma). Bx.
https://platforma.bk.pan.pl/en/search_results/2488922q%5Bq%5D=Turnowski. 3a gpyr ekseMmap
or bubmuorexaTa Ha kHA3eTe KpacuHcky BbB BapmraBa cbo6IaBa HpoYyTHAT HOICKM 6MOmorpad
Kapon Ectpaiixep B cBosTa MHOrOTOMHa Bubnuoepagus. Estreicher 1936, 396-400. To3u exseMIuiap
3a CbKasleHue e Bede 3ary0eH 110 BpeMeTo Ha Bropara cBeTOBHa BOJiHa, KoraTo (25 oktoMBpy 1944 r.)
6ubmoTeKara e 6¥1a HAPOYHO ONOXKAPEHA OT HEMIIUTE.

BCBITHOCT BepOATHO CTaBa JyMa 3a IPEAroBOp KbM TBOpOaTa, HAIMCaH OT IIPONOBEJHMKA
Ha IPOTECTAaHTCKUAT c6op B rp. Bupxa, cemennka Aunpeit XimoHcroBcku (Andrzej Chrzastowski,
oK. 1550 — mpenn 1632), KoiiTo IpenN3BUKBA IIOEMIYHO BblHeHue Ha M. Jlamy. B yBozma yetem: ,,Nas
[1.e. gvexure] . Wojciech uczyl. My od jego nauki nie odstagpiemy. Wy nas z ojczystych dobr potwarzami
swemi wyzué chcecie. My$my sa prawdziwemi dziedzicami wiary $wietego Wojciecha. Wyscie od nas
wyszli nie my od was. [...] Bo i najprostrzy czlowiek przyjdzie do tych czaséw, w ktdre §. Wojciech
Ewangeliag opowiadal, obaczymy natychmiast, jaka si¢ zstala w samym papiestwie réznoé¢, tak iz kazdy
rzecze: abo w terazniejszym papiestwie niemasz dawnego chrze$cijanstwa, bo jedno drugie pozarto, abo
samo w sobie papiestwo bedac rozdwojone z réznych wiar jako plaszcz zebraczy z réznych platow jest
zlatane. fol. 4-4v (B 1s10TO M3aHMe MUCTOBETE ca 6e3 HOMepa). B ocHOBHMA TeKcT Ha ,,Ormenanoro’,
3a NMOKPBCTBaHeTO Ha Ilommra or ,6paraTa 4exu“ M MABaHETO Ha CB. BoiiTex ce mmiue caMo KpaTka
nHpopMarys, mo-ckopo ucropuorpadcka (fol. 7-7v).
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Ha yTBbpXK/IaBaHeTO Ha XPUCTIAHCKaTa BApa B [Tommra n Yexusa (Laszcz 1594, 14, 46)7. 3a gpyrus
IIpuMep 1ije KaXKeM CJIef] MaJIKo.

ToBa mpeMb/I4aBaHe Ha MMeHATa U [enoTo Ha Kupur u Metonnit e TBbpJie M3HEHAABAIIO,
IIOHe)Xe aBTOPUTE, CBbP3aHN C IIPOTECTAHTCKO-KaTOo/MYecKaTa noieMnka B YKeunocnonnmra ce
OIIMIPAT M UTHUPAT Ha IIPAKTHUKA CHIINTE KBCHOCPEFHOBEKOBHI, PEHECAHCOBH 1 PAHHOOAPOKOBI
XPOHVKY, I'bPKOBHM KHUTU M PEIUTMO3HO-UCTOPUYECKM CBHUMHEHUA, B KOUTO Ce IIOABSABAT
mocta pasHoobpasHu uHpopmannu 3a CBetute 6pats. JIOO6ONUTHO € 1 TOBA, Y€ MPABUIOTO
Ba)XI U 3a aBTOPUTE, KOUTO IIOYTH ITApajIe/IHO BOJAT CIOP C IIPaBOC/IABHUTE PYCHHU M TaM,
B CBOMTE IIOJIEMMYH)M CBYMHEHMA C IPaBOC/IABHATA LIbPKBA, T€ OXOTHO Ce OOpBIIAT KbM
Kupnno-MeropueBure mnpumepu u aprymeHtn®. B aHTHIpoTecTaHTCKuTe TBOpOM obade
CBIUIMAT CIKET He Ce IIOSABABA, BBIPEKU Ye € MMAJIO 3a TOBa MHOTO IIOAXONSALIY MOMEHTI.
Oue moBede — M3IIEX/A fJaXKe HAa MECTa CAKAII TO3M HApaTUB e HapodHo n3bsarsa. Tps6sa fa
IIPUIIOMHIM, Ye olie rpe3 1558 ., monckuAT kapauHan CTanncnas Xocuii — efHa BUAHA TNIHOCT
U3MEXy OTL{UTe, yIacTBamy B TpeHTCKMs cbOOp — B CBOMTE MUCMA, Ch3JaieHN ThKMO IIPOTHUB

7 ,[Wiara Czeska] Pytam cig¢ [t.e. Szymon T. Turnowski], kto one Polaki nasze na wiare nawracal? kto ich
uczyl? kto Ewangelig przepowiadal? wejzrzy w Zwierciadlo co tam Symon pisze?

Za Powodem, powiada, a przyczyng Czechow braciej swych. Tak jest, za powodem Czechéw. Ale pytam
cig: Czechowie na on czas jaka wiare mieli? jaka Ewangelia wzieli? Tak powiadaja Kroniki: od papieza
Mikotaja Pierwszego, byli postani $w. Cyryllus i Metodiusz, ktorzy ksigze czeskie Boryworium ochrzcili,
a pierwszego biskupa dal Czechom, papiez Jan Dziewiaty, Dothmarum, na ktérego miejsce nastapit
$w. Wojciech. Widzisz, ze papiescy ksieza i Czechy nawrdcili, i od papiezow z Ewangelig postani? Widzisz
ty, a przecies Slepy. [Laszcz 1594, c. 14 (B us10TO M3AaHMe CTPAHNUIIMTE Ca MTArMHAINA)].
IIpencraBuTeNieH B TOBa OTHOLIEHNe e iie3ynuTsbT IIboTp Ckapra, KOWTO e aBTOp Ha pefylia TBOpOU
IPOTVB IPOTECTAHTM U IPABOCTABHM. B HEroBUTe MONEMUYHM U IPOIOBEJHUYECKN CBYMHEHIUSA
¢durypure Ha c. Kupnn 1 MeTonuit HaMupame caMo B M3JJaHUATA IPOTHB IIPABOCTaBHUTE PYCUHY OT
XKeunocnonura (Bxx. Naumow 2002, 32-34,39; Stradomski 2018, 160-161). [Ipyr mpumep e IpodyTHAT
HOJICKM MCTOPUK 1 emmckon — Maprtun Kpomep (1512 — 1589), kpM uumro tBOop6U De origine et
rebus gestis Polonorum (Bazylea 1555, 1558, 1568, 1589) u Polonia sive de situ, populis, moribus,
magistratibus et republica regni Polonici libri duo (Kolonia 1577, 1578) ce 06pbIijat 3a mpuMepu ropeye
OT aHTMIIPABOCAaBHUTE momeMuyHyu mucarenmn ot 2 noin. XVI-XVIII sek (Bx. Cyryl i Metody 2013,
191, 193, 206, 208-209, 211-212, 219, 223, 254). Chmuar Kpomep obaye, B AHTUIIPOTECTAHTCKUTE
cn cpumHenus Karo Czego sig chrzescijariski czlowiek dzierzeé ma... (Krakéw 1552), O Kosciele Bozym
albo Krystusowym: mnicha z dworzaninem rozmowa trzecia (Krakéw 1553), O nauce Kosciola swigtego:
dworzanina z mnichem rozmowa czwarta i ostateczna (Krakow 1554), Catecheses to jest napominania
i nauki kozdemu czlowiekowi krzesciaskiemu [...] barzo potrzebne (Krakéw 1570) HUTO ¢ efHa fyma
He CIIoMeHaBa cB. ¢B. Kupun u Mertoauit. AHa/IOIMYHY OpYMepPY MOXKeM Jla IOCOYMM B JIUTepaTypHa
meitHoct Ha benenmkr Xepbect (Benedykt Herbest), Mukomait Ymxosckn (Mikotaj Cichowski),
Cranucnas Oxexosckn (Stanistaw Orzechowski) u gip.

IITe MOCOYMM TYK €[IVH IPUMep B KOJTO Ce BIDK/IA OYeBMIHA TEKCTOBA IIOJI0KKA OT IATMHCKNTE U3BOPU
3a cB. Kupui, chumTe oT KOUTO ca GMIIM 3aMMCTBAIY aBTOPUTE HA ,,IIOJICKUTE XPOHUKI ', HO ¥ K'BJIETO
JIMYHOCTTA Ha cB. Kupni ce ciomeHaBa oTkputo: ,Niech tedy kazdy narod swoim jezykiem Pana Boga
chwali, i wszelki jezyk wyznawa, iz Jezus Krystus jest Panem, ku chwale Boga Ojca. To Grek po grecku,
Lacinnik po lacinie, Polak po polsku niechaj odprawuje. Bo¢ i dlatego Duch $w. W rozmaitosci jezykow
zstapil na Apostoly, aby tez kazdy naréd wlasnym jezykiem wyuczyli si¢ zna¢ i chwali¢ Pana Boga
wszechmogacego. A Dawid w ostatnim psalmie tak do tego napomina, méwiac: Omnis spirytus laudet
Domini. Wszelki duch niech chwali Pana. A czytamy w Kronikach Polskich, iz gdy tam chciano wyrzuci¢
z koscioldw $piewanie jezykiem wlasnym, tedy glos byl na powietrzu styszan: Wszelki duch niech chwali
Pana: przedsie to onemu co w Rzymie panu [1.e. pumcku mana] K'woli uczyniono, iz Polakom uzywanie
wlasnego jezyka z ko$ciola nie wiedzie¢ dlaczego byto ukradziono® (Katechizm 1600, fol.115v-116).
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IIPOTECTAaHTCKUTE [BIDKeHMA B [lomma'®, oTKpUTO e Imocoysasn KaTo MpyUMep MUCHOHEPCKOTO
meno Ha CBetnte 6pars (Naumow 2002, 30-32; Stradomski 2018, 159-161). Kuurure na Xocuit
ca 6111 MHOTO M3BECTHH, U3[aBaH/ B MHOTOOPOEH TUPAK Ha JTATHHCKM 1 oKy e3uk (Hosius
1557; Hosius 1558a; Hosius 1558b; [Hozjusz] 1562'"; Hosius 1584) 11 cbOTBETHO YeTeHU He CaMO
OT PUMOKATOINYECKOTO TYXOBEHCTBO B Ilora, HO U — TIOHe YaCcTMYHO — OT IIPOTECTAHTCKOTO.
VIHTepecHO e, 4e peMIMO3HNTE IMCATeM M IOJEeMUCTU He ca TPBrHaIM B Ta3y mocoka. He
e JIeCHO Jja ce OTTOBOPM Ha BBIIPOCa 3alll0 e Taka. B IuTepaTypHUTe MOTeMUYHN IPOU3BeIeHI
NIPOTUB €BpeuTe, apMeHuuTe 1 MrocionManuTe or XVI — XVII Bek Tasy TeMa CbIIO Taka He ce
HOSIBSIBA, HO TOBA He HI M3HEHA[Ba, IIOHEXe He s OYaKBaMe TaM IO jmica Ha ¢akrorpadcku
U KOHTEKCTYa/THI BP'b3KIL

Tbpceiiku Bb3MOXXHO 06sICHeHNe Ha Ta3! 3arafiKa ce HaJIOX! ja 00bpHeM BHUMAHIE Ha eIH
BBIPOC, KOMTO € 4eCTO 3aCTBIIBAH B IIPOTECTAHTCKITE IIOCTY/IATU 3a IIbPKOBHATa pedopMa —
IIPaBOTO Ja Ce IpeBeXza U Aa ce deTe bubmisara Ha (Ha)pOZHUTE e3ULHM, CHOTBETHO U Ja Ce
U3BBPIIBA HOTOCTyXKeHMe 110 ChINVs Had4MH. TyK HsIMa [ja HU MHTEPeCyBa YMCTO GOTOCTOBCKY
KOHTEKCT Ha CIIOPOBETe 32 TOYHISI MU He IIPEBOJ, Ha ChOTBETHNU OMO/IeNCKI MeCTa, OTHACSIIN
ce KbM JOIMaTuyeckmurTe HecbITacya 3a Cserara Tpomia, ChIIeCTBOTO Ha eBXAPUCTUITHUTE
x1516 U BUHO, 3HaveHneTo Ha nmeTo Ilernp (Kedac) Ha amocrona, ThIKYBaHETO Ha 3BAHIETO
MY ,,BbpxoBeH 1 mp. [To-uHTepecHN 3a HAC B C/Iy4ast Ca MCTOPUYECKIUTE IIPUMEPH U APTYMEHTI,
CBIIPOBOXKMAIY TO3U CIKET, B KOWTO HaMMpaMe C/Iedy OT KUPUIO-METONVMEBCKU KOHTEKCT.
W Taka cTurame 10 BTOpUA IPUMEP, 3a KOWITO HAMEKHAXMe Ipeu MajKo. B efHa mpoTecTaHTCKa
TBOp6a 0T Kpast Ha XVI Bek Ha kanBuuncra Kummrod Kpanucku (1556 - 1618)*2 ca npusefeHn
nHpOpManMy 3a NOBUKBaHe Ipe3 1394 .’ or monckma kpan Brmapgucias fremo Ha demrku
6enenukruniy ot Ilpara, kouto B egyH maHactup no mme CB. Kpber, B kBapran Kiemax
B Kpakos, ca 6umm usBbpLIBaIN ,f0 CKOPO* IUTYPIMsATa Ha CIABSIHCKM e3MK. ChIIo Taka ce
CIIOMeHaBa 1 3a IMOJICKaTa Kpammua SIpBura, skeHata Ha freno, KosTo e mopbyuana bubmmsra
3a MPeBOJ, Ha MOJICKNU e3MK, KaTo s yeTsaa nocyie BcekupHeBHo (Krainski 1599, 69-70)". IIBere
CHOOIEHIST ITPOU3XOXK/AAT OT XpOHMKaTa Ha Maptus Buenckn'®, HO Te ca USBECTHU I OT HO-CTap
usBop — Annales seu Cronice incliti Regni Poloniae na mpouytust moncku uctopuorpad Su Iyromnt

Bsx. Opera omnia hactenus edita: in unum corpus collecta, ac nupperimc ab ipso auctore..., Venetiis: Apud
Dominicum Nicolinum 1573, f. 311.

IIpes 1562 r. B KpakoB e msnsAsma B MOJCKUA NPEBOJ, €HA OT Hali-MHTEPECHUTE C OTHOLIEHME Ha
KMPUIO-METOMEBCKIs BBIIpoc TBop6bu Ha Xocmit — Dialogus de eo, num calicem laicis, et uxores
sacerdotibus permitti, et divina officia vulgari sub utraque specie, Dilingae 1558. Kuurara (6e3 nMeTo
Ha aBTOpa) e c'bC 3arnasue Ksiggi o Jasnym a Szczyrym Stowie Bozym u e otnedarana B Kpakos mpes
1562 1. B KOHBOJI C IpyT TPAKTAT CPEILY M3BECTHNA ITOJICKY IIMCATEN Y Y9€H IPOoTecTanT AHjpKeit Opuy
Momxescku (Andrzej Frycz Modrzewski, 1503 — 1572).

Krainski, Krzysztof. 1599. Porzgdek nabozeistwa Kosciola powszechnego apostolskiego stowem Bozym
zbudowanego w Jezusie Chrystusie..., Torun (usgageno B Rakéw wm Krakow), sropo usp.: 1602
(6€e3 03HaYE€HO MSCTO Ha OTIIEYaTBaHE).

Ipemka B jaTaTa. BCBITHOCT OCHOBaBaHETO HA MAHACTHUPA Ce € ChCTOsIO Ipe3 1390 ropuHa.

»Zamkne Polakami naszymi, ci, jako wspomina Bielski, niedawno przestali jezykiem slowinskim,
na Kleparzu u §. Krzyza nabozenstwa odprawowa¢. Anoz i ona $wieta Pani Jadwiga Krélowa, jako prawa
ewangeliczka, kazala sobie Biblig przetozy¢ na polski jezyk, i ong ustawicznie czytala. A maz jej, Krdl
$wietej pamieci Jagietto Wiadystaw, wezwat z Czech do Krakowa ministrow, ktdrzy nie po lacinie, ale
jezykiem stowinskim naszym wyrozumny, nabozenstwo odprawowali, roku 1394” Krainski 1599, 69-70.
KpanHcky B TBOpOaTa cy IOcoYBa IucTOBeTe OT Bropo u3faHme (Kpaxos 1554) Ha Xponuxama
Ha M. Buencku (fol. 236). B mppBoTto mamanme (1551) u B Tpetoro (1564) MMa cepuo3HU pasandms
B PasIpefie/ieHNeTO Ha TeKCTOBYUA MaTepyasl, Taka de IIOCOYeHNTe MAcaKyl ca Ha CIefHNUTe MecTa: ed.
1551 = fol. 164v-165; ed. 1564 = fol.343.
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(1415 - 1480). Ha cpmnre nnpopmanun 6sxa obbvpHany BHrMmanue Ilnmon TypHOBCKH'
u MapTuH Jlamrg" B mojeMU4HNA CIIOP, 3a KOWTO Bede ClIoOMeHaxMe. Te3) apryMeHTH ca MMau
3a 171 /ja Ce IIPUIIOMHI, de TIPeY TOAIHI € IMAJIO CTydan, KOraTo B IATMHCKATA IIbPKBa ca Ouin
U3ION3BaHU OMOMENiCKY M 6OTOCTy)KeOHM KHUIM Ha CIIaBAHCKM U NOJICKYU e3VK 6e3 HMKaKBa
CBIIPOTHBA OT CTPAHATA Ha PUMCKUTE JJIN MOJICKNTe emyckomny. ToBa Ienre — Ka3Ba I0-HATaTBK
KpauHckn - 1a e Ipof’b/DKeHNe Ha eJHa MHOTO CTapa XpUCTUAHCKA IIPAaKTHUKa, a ce XBaay bora
Ha COOCTBeH — 3HAYM ,,HapOfeH" — e3uK. Taka ce ABIDKeNN, CIIOPEN HETO, IbPBUTE XPUCTIUSHIL,
Opeay fa e 3alO0YHAl TO3M OCOOEH e3MKOB eKCK/ITy3MBNM3BM B 3allafHAaTa IbPKBA, KDBAETO
B Oubseiicku 1 60rocmyxebHM TeKCTOBe IMpeobraaBa caMo JIATUHCKM e3MK. BenKomenHure
XUMHU 1 MOTIUTBY Ha cB. EhpeM — 3abesrs13Ba mucaTessaT — ca HAIMCAHU HA POJTHUS MY CUPUIICKH
e3MK U HUKOI HUKOTa He Ce € ChMHSIBAJL, Ye € CTAHa/IO TOBa CIopel 60XneTo 61aroBojeHue.
Iogoben cimy4ait MMano — Ka3Ba KpamHCKM — M CBC CIABSAHCKUTE KHUIM, IPEBETEHN OT
cB. Kupmi, kouro ogo6pun u 6marocnoBun gake camusat pumckust mana (Krainski 1599, 72-76).
Tosu Bropy Hamek 3a ¢B. Kupui e efBa egyH KpaTbK OUTAT Ha JIATUHCKY €3VK, IIPUBEMICH 110
Historia Bohemica na Enea Cunsun (ITuxonommum, 1405 — 1464, ot 1458 xato mama ITuit II)
M 0CTaBa B TBOpOaTa Ha IpOTeCTaHTa 63 HUKAKBO IIPOJB/DKEHIIE M JOII'B/THUTETIEH KOMEHTaP.
ITo-HaTaThK IOJIEMUKATa BBPBM KBM OOV M3KAa3BAHW 3a MPABOTO Ha MUPSIHUTE [a CIYILIAT
6oXKeCTBeHaTa IUTYPrust Ha pasbupaeMusi Ci, POfeH esNK, 1 fia ce MOJIAT Taka. HacToianBoTo
YTBBp)KaBaHe OT KATONMIUTE Ha IPAKTUKATa [ja Ce M3IOJM3BA UyX[ 1M HepasbupaeM esmk
B JIMTYpruATa e Bb3IpueTa OT pedopmMaropurTe KaTo O4YeBUHA CHIPOTUBA Ha CMUCDHIA Ha
IletmeceTnumara, a orTaM 1 Ha boxkmara Bona (Krainski 1599, 78-80). ITomeMucrsT KasBa, de
KaTO/IMYeCKUTe TYXOBHULM (ITOBede OT KOUTO, CHOPEN Hero, OO pa3bupaT TATUHCKUS e31K)
HAapOYHO IO M3IION3BAT, 3a JIa He CTAHAT ABHU IIpeJ, MUPSAHNUTE TeXHNUTE IPElIKY B JOKTPIMHATA
u cpamexxymBa HerpamotHocT (Krainski 1599, 81).

Tosu T 06BMHEHMSI KBM PUMOKATOMNYECKATa IIbPKBa Ca OV/IM HAMCTHHA CEPUO3HY, TaKa de
OTTOBOPBT OT CTpaHa Ha IPUBbP)KEHNIMTE Ha Ialara Iielle Aa e cuaeH. OIopHa TOYKa Ha TOBa
€ efUH TPOCT CWIOrM3bM. IIOHeXe CHOPBT 3a IMpeBOAUTe Ha Bubmusara u 6OroCIy>KeHUETO
Ha pofeH e3uk e TpbrHal oT A Xyc (1369 - 1415) n gpyrute pedopmaropu (xaro IKoH
Yuxmud, u Kansun), a te ca Bede oduumanto o6BuHeHn oT PuM B epec, ToBa 03HaYaBa, 4e
epeTHK — CIIopef KaTO/IMIecKO YYeHe — CTaBa BCEKM, KOWTO M3MCKBA CAMOCTOATEIIHO Jja Ce YeTe

»lenze Jagielo Wtadzistaw Krol z Jadwiga Krolows, a dziedziczka polska znacznie bogobojna Panig,
(ktora data sobie Biblig na polski jezyk przetozy¢, na ktdrej ustawicznie jako prawa Ewangeliczka czytata)
wezwal z Czech do Krakowa ksiezej, ktorzy nie po lacinie, ale stowienskim naszym wyrozumianym
jezykiem nabozenstwo sprawowali roku 1394. A niedawnych czaséw Mszg, abo sprawe Wieczerzy
Panskiej przestano po stowiensku §piewaé w Krakowie na Kleparzu u $wigtego Krzyza”. Turnowski 1594,
fol. 11v-12 (6e3 opurnHaaHa marnHaiys). B monero e mocoyeH M3TOYHMKDBT Ha MHGopManyaTa: Bielski
1554, fol. 271.

»[Msza stowieniska] A co powiedacie, iz Jagietto mszg stowienskim jezykiem do Krakowa wprowadzit, c6z
to wam pomoze? I owszem to po nas, bo zna¢, ze pierwej msza byla taciiska w Polszcze niz stowienska,
bo wigcej niz we trzy sta lat stowienska byla msza po nawrdceniu Polakéw, a przed tym zawzdy msza
byta lacinska we wszystkich kosciotach, a ona¢ tylko w jednym kosciele: wszakze i Stowacy to czynili,
za pozwoleniem biskupéw rzymskich, od ktorych éw. Cyrillus i $w. Metodius to dla Stowakéw uprosili,
i dzi$ gdzie sa Stowacy, miewaja mszg stowieniskim jezykiem. I nie masz zadnej réznosci od tacinskiej tylko
w jezyku, takze transubstantiatia jest takze adoratio, jako i w tacinskiej. A ta msza stowienska zaczela sig
roku 900. w Czechach, chocia i tacinska tamze byta” [Laszcz 1594, c. 52, (6e3 opuruHaaHa marmHanms)].
»Dopiero lat 158 jako Czechowie kielicha dostali: nie mozesz tego zaprze¢, bo sam tak rachujesz. A przed
tym czasem poczawszy od $w. Wojciecha, jakoli Czechowie uzywali tego sacramentu? nie moze by¢
jedno pod jedng osobg. Tak §w. Wojciech podal, jak Apostotowie Czescy $§w. Cyrillus i Metodius nauczyli:
az po nich, podobno w 500 lat, napierwszy Hus poczal tym kielichem czgstowaé” [Laszcz 1594, c. 63].
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" ITa KoMeHTHpa 6ubmneitckust Tekct. Ho n He camo toBa. Epecra My UJIBa OT camara JeiHOCT
Ha YeTeHeTO U ThIKyBaHeTo Ha CBeIIeHOTO MICAHNe, KO Ce M3BBbPIIBA TOBA He Ha 6/1ar0CIoBeH
JIATMHCKY, HO IO ,CBMHUTETEH INPEBOf, HAa HAKAKBB pofeH e3uK. JlarmHckata Bymrara
1 PUMCKOTO M3JIOKeHNe Ha CMUCD/IA Ha BoXXneTo cl0BO ca Bb3IpueMaHy KaTO eIMHCTBEHUAT
HaylH, fa ce 3aIlasy IIpaBoBepye M II0 TO3M HAYMH fla Ce BbPBU KbM cIaceHme. VI Tyk Hue
HaMupaMe KOHTEKCT, KOWTO MOXKe Ha HU OOSICHM, 3all0 KAaTOMMIecKaTa IMOleMuKa 1u36srsa
cny4as ¢ Kupmr nu Metonmit u Texante 61671e¥icCKy IPeBOAY B CIIOpa ¢ IPOTECTAHTCKY JeMI.
OT ncropmyeckute U3BOpu (jake TaTMHOE3NIHN) Ce e 3Haeno fobpe, ye Kupuno-Meronnesute
KHUTH He caMo ca 6mmn ofoOpeHn OT mannTe 1 IpefafeHn 3a monsBane Ha cnaBsHute (Barlieva
2019, passim; Barlieva 2021, passim), HO 1 TOBa e CTaHa/IO IIOBeYe OT IIeT BeKa Ipeay Jia ca ce
TIOSIBMJIV ITbPBUTE IPOTECTAHTCKM 3ABN. [10 TO31 HAYMH MHMMaTa IPOTECTAHTCKA epec HMKAK He
e MOXKeJIa fla IIPOM3XO0XK/a (CaMo) OT YeTeHeTo Ha Bubmusita Ha pofieH e31K. APryMeHTBT IIPOCTO
He e OI JIOTMYecKy, a CBINo Taka e 611 MHOTO Hey[o6eH 3a Tas) OCHOBHA MJiest 32 aTaKa CPeLry
mpoTectaHTHTe. [10 TO3M HAYMH CIOKETBT MIN € 6T BHUMATETHO 3a00MKA/ISH, VI OTTOBOPBT
K'bM 3aKadKaTa — aKo ce IMOsIBsiBa — e 611 0011 1 makoHnveH. OueBupHo ¢urypure Ha ComyHCKUTe
6parts U TAXHOTO JIEJI0 KATO IS/IO0 Ca IMAJTU CITHO HAYepTaH KOH(peCcoHameH KOHTEKCT, KOTO T1
e CBbP3BaJl C IMHIATA Ha CIIOpa MeX/Y 3alafHoO (PUMOKATONMNYeCKO) M M3TOYHO (IIPaBOCIABHO)
xprcTusiHcTBO. OOBUHEHMATA B €Pec, OTIPABSIHY KM IIPABOCIABHUTE PYCUHI, Ca CBBP3BAHU
[JIABHO C'hC IIBPKOBHATA CXM3Ma, KaTO Ca MMajIii OCHOBHOTO OOsICHEHME B IpeHeOperBaHe OT TAX
Ha [IPeTEHLIITe KbM BbPXOBHATA B/IACT HA PUMCKIUTE IIAMl, @ He ITO/I3BaHeTO Ha HOrocIyxeOHN
u 6uOIelicKy KHUTY HA APYT, OCBEH JIATMHCKWS, e3uK. Ho ocTrarpum OT TO3M TUII MMUCTIEHE
HaMuMpaMe Ollle B IbPBOTO M3/JaHNe Ha 3BECTHATA [TOTIEMITIHO-ATIONIOTeTMIHA TBOP6a oT [IboTp
Ckapra ot 1577 1. ,3a eanHCcTBOTO Ha I]'bpKBaTa 107 BHPXOBEHCTBOTO Ha efiuH mactup (Skarga
1577). IIpovyTHAT MOJICKK Ie3yUT M3THKBA B Hesl, KaTO ,CEPUO3HA IIpedKa“ Ha CIACEeHMeTO,
He caMO TOBa, Ye IIPAaBOCTABHUTE PYCUHNU/PYTEHM Ca CXM3MATUIM, HO U TOBA, Ye M3BDBPIIBAT
6orocmyxenne Ha IbPKOBHOCTABsHCKH e3uk (Skarga 1577, 356-364). ToBa craHOBUILEe Obade
CKOPO HM34Ye3Ba BCJIECTBUE HA CKIIOYEH I'bPKOBEH Horosop (yHu:a) B bpecT JInTOBCKM IIpe3
1596 r. YHumature ycmenm Jfa 3amasfAT IbPKOBHOCHIABAHCKOTO CH 6orocny>1<eHme " KHUTU,
KOETO 03HAYABAJIO, Ue € OM/I0 JOCTATHYHO fla Ce MONUMHSAT Ha IMallaTa, 3a /ja He TU CYUTa Bede
3a epeTuuM M cxmsMaTuiu. KaTommuecKo-yHMATCKO-IIpaBOC/IaBHATa IIOJIEMUKA B IIOBEYETO
ClIy4all ce e ChbCpefoTodaBaja OKOJIO VHTepIIpeTaluuTe Ha (akTa — IPUSHABAIM VWM He
cB. Kupnn n MeTonmit puMcKus mama KaTo BbPXOBEH ITaCTUP, a He [aly TeXHUTe OMOIeiicKu
npeBozy ca 6um kopekTHY Wy He (Naumow 1999). OT gpyra cTpaHa, IPOTECTAHTCKNATE aBTOPYU
IPeAyMHO BBPBAT [0 CBIMsI IMOZO0P HA apTYMEHTN, KOUTO M3IIO/I3BAT B AHTMKATONMMYECKIUTE
TpaKTaTV TeXHUTe CbU3IOBEHMIN OT 3amagHaTta EBpoma, a TaM MHTepechT KbM UCTOPUATA Ha
CIIaBSIHCKUTE Hapomu e 611 TBbpie MarbK. OcBeH ToBa peOpMaTOpuTe U KATOMUIUTE CIIOPAT
B 0071aCTTa Ha CBIUMS MOJET Ha KYITypaTa M He TM 3aCsAraT TONKOBA BBIIPOCUTE, CBBP3aHU
C MOKP'BCTBAHETO Ha HAPOJUTE, KAKTO € 61710 B TPaHMYHATA 30HA MEX/[y M3TOYHATA I 3allaiHATa
I'bPKBa, KBETO XUBESAT CIABSHCKUTE IieMeHa'®. Moxke 61 10 TO3M IOBOJ, HOPM KOTaTo Ce

Hanpumep Epasm Innunep (Erazm Gliczner, 1541 - 1603), aBropbT Ha KHurata Odpér na odpowiedz
kwestyj niektorych o Kosciele powszechnym i na ksigzki o mszach i jatmuznach za umarle wierne...,
Grodzisk 1579, korato criomMeHaBa 3a IOKPBCTBAHETO Ha Pyckms KHA3 Bragumup (+1015), orbensassa
caMo, Ye KHA3'BT ce e OU/I 0TKa3asl KATErOPIYHO Ja IIpreMe ,BsipaTa Ha Prmckara irppksa“ (Rzymskiego
kosciola nabozenstwo) u ce e mOKpbCTMN cref cBarba ¢y ¢ AHa, AbluepsATa Ha BUSAHTUICKMA
nMItepaTop. BB macaxa, KOiTO e OCHOBaH HEChbMHEHO BBPXY MaTepuas OT CTAPOPYCKUTE JIETOINCH,
He ce TOBOPM 1300110 3a CTABSAHCKATA IMICMEHOCT VMM YYacTye B MOKPbCTBaHeTo Ha KueBcka Pyc Ha
CIaBAHCKM MIUCHOHepH 0T MopaBa, KOeTO e efIiH [OBTAPSILI Ce CIKET B MCTOPUYecKuTe TBOpOM Ha SIH
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roBOpHM 32 CB. VlepoHnM, KaTo 3a MpodyT 1 aBTOpPUTETEH TIpeBojiad Ha bubnusTa (3a KOoroto He
caMo B ITOJICKaTa mMcTopuorpadust ce M3Ka3Ba MHEHIE, Ye € OWI CIaBSHIH) aBTOPUTE MBIIAT
3a ceeTute Kupnn u Metonmit®.

3a cBKajeHMe He yCIIXMe fia IperiefaMe BCUYKM KHUTH, CBBP3AHM C MPOTECTAHTU3MA
B [Tomma ot XVI go XVIII Bek. He Bcuuku HU 651Xa GOCTBIIHY 10 OMO/IMOTEKUTE, @ MHOTO OT TAX
IIPOCTO He ca OIe/Ie/N 10 JHeC, HO IIPOBEPMXMe He IT0-MaJIKO OT ITOJIOBMHATA U3AHSI OT TO3M THUII
(xato ce 06bpHAXMe 3a MHDOPMALIMS KBM KaTATO3MUTE U CIIPABOYHUIINTE). 3aTOBa C KonebaHue,
HO M3Ka3BaMe IPEeIBAPUTETHOTO CU MHEHNe, e B MPOTECTAHTCKATA M aHTUIIPOTECTAHTCKATA
mucmeHoct B JKeumocmonmra Kmpmno-MertomueBusat croker Ha mpaktmka nuicBa. e
OPOAB/DKAM M3AUPBAHMATA CU M3 APYTM M3BOPU OT TO3M IEPUOJ M IPobreMaryka, KakTo
U MpOy4YBaHMATA cu Ha To3u BbIpoc. Ille uckame fga ce ybemuM faa HAUCTMHA € MPABIIEH
M3BO'BT HU, WIU TOBA Oellle HAKAK'DB USK/IIOUNTETHO KyPIO3€H JIOL KbCMET Ha M3C/IefBada.
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